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PIANCA

Designer
Pianca Studio Spazio

Vestire di semplicità i gesti di ogni giorno, imbastire forme che governano l'ordine e l'armonia:
per vocazione, Spazio interpreta la funzionalità. Con grande attenzione ai dettagli e amore per i
materiali, offre una proposta di moduli, misure e finiture unica per ampiezza e flessibilità. Ideale
per ogni ambiente della casa, Spazio incontra i gusti e le esigenze di ognuno. Tra le ultime novità,
il vetro marmo, il vetro riflettente, le mensole retroilluminate, le schiene nei marmi materici, le
nuove finiture metallo per le maniglie e l'esclusivo modello in cuoio.

ES Vestir con sencillez los gestos cotidianos, configurando formas que presiden el orden y la 
armonía: por vocación, Spazio interpreta la funcionalidad. Con gran atención al detalle y amor 
por los materiales, ofrece una propuesta de módulos, tamaños y acabados que es única en 
cuanto a amplitud y flexibilidad. Ideal para cualquier habitación de la casa, Spazio satisface los 
gustos y las necesidades de todos. Entre las más recientes novedades, el cristal marmóreo (Vetro 
Marmo), el cristal reflectante (Riflettente), las repisas retroiluminadas, las traseras en mármol 
Materico, los nuevos acabados metálicos para los tiradores y el exclusivo modelo de cuero.

Sistemi Giorno
EN Day Systems

FSC® certified
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Componenti
ES Componentes

01 
Modulo finito, 
ES Módulo acabado

02
Modulo per top,
ES Módulo para tapa

03
Modulo composto,
ES Módulo composto

04
Maniglie, 
ES Tiradores

05
Anta con telaio, 
ES Puerta con marco

06
Sistema audio integrato, 
ES Sistema audio 
integrado

FSC® certified

Modulo finito
ES Módulo acabado

Modulo per top
ES Módulo para tapa

Frontali con maniglie
ES Frontales con 
Tiradores

Anta vetro con telaio
ES Puerta cristal con 
marco

Sistema audio
ES Sistema audio

La struttura è costituita 
da pannelli in particelle 
di legno. Il sistema di 
costruzione fa sì che il 
cappello copra tutta la 
larghezza del modulo, 
sormontando i fianchi, 

ES La estructura está 
constituida por paneles 
de particulas de 
madera. El sistema de 
construcción permite 
al techo de cubrir toda 
la anchura del módulo, 
sobre los costados.

La struttura è costituita 
da pannelli in particelle di 
legno accostati in modo 
che i fianchi  seguano 
tutta l’altezza del modulo, 
terminando a filo con 
il frontale. Se il lato 
superiore del modulo è a 
vista, è necessario un top 
di finitura. Nel caso di più
moduli accostati in 
orizzontale, il top sarà 
unico, per creare una 
superficie continua. 

ES La estructura está 
constituida por paneles 
de particulas de madera 
cercanos para que los 
costados sigan toda 
la altura del módulo, 
terminando a hilo con 
el frontal. Si el lado 
superior del módulo está 
visible, es necesaria una 
tapa de acabado. En el 
caso de más módulos 
cercanos en horizontal, 
la tapa será única, para 
crear una superficie 
continua.

Frontali che prevedono 
la maniglia, applicata 
in fresata, o l’apertura 
push pull. Disponibile per 
anta  a ribalta, battente e 
cassetto.

ES Frontales que preveen 
el tirador, aplicado con 
un galce, o abertura 
pus-pull. Disponible para 
puerta abatible, batiente 
y cajón.

Anta con telaio in 
alluminio brunito, al cui 
interno è inserito un 
vetro con cornice nera 
serigrafata. La maniglia 
è ricavata direttamente 
nel telaio, lungo il lato 
esterno scelto per 
l’apertura. 
È disponibile in versione 
a ribalta o battente.

ES Puerta con marco en 
aluminio bruñido, en cuyo 
interior está insertado un 
cristal con cornisa negra 
serigrafiada. El tirador 
está sacado directamente 
en el marco, por el lado 
exterior elegido por la 
abertura. Está disponible 
en versión abatible o 
batiente.

Moduli studiati per
alloggiare il sistema
audio integrato.
Con il telecomando del 
televisore o attraverso gli 
smartphone è possibile 
controllare il suono,
trasformando l’intero
sistema in cassa di
risonanza, con lo stesso
principio fisico degli
strumenti musicali.

ES Módulos diseñado 
para aloyar el sistema 
de audio integrado. Con 
el mando a distancia de 
la televisión o a través 
de los smartphone es 
posible controlar el 
sonido, transformando el 
entero sistema en caja de 
resonancia, con el mismo 
principio fisico de los 
instrumentos musicales.

Modulo Composto
ES Módulo composto

La struttura è quella 
del modulo per top, 
interamente rivestita 
con materiali come 
il vetro o la pietra. 
Ne risulta un modulo 
dall’aspetto monolitico 
e lineare, dotato di 
apertura push pull.

ES La estructura es la 
del módulo para tapa, 
enteramente revestida 
con materiales como 
el cristal o la piedra. El 
resultado es un módulo 
de aspecto monolítico y 
lineal, dotado de abertura 
push-pull.

Caratteristiche
ES Caractéristiques 
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SPAZIOAnte
ES Puertas

Tipologie
ES Tipologias

Anta Milano
ES Porte Milano

04
Anta Milano,
ES Puerta Milano
Gr 3.5 cm

L 27 - 37 - 47 - 57 cm
H 57 - 87 - 117 - 147 
177 - 207 cm

Finiture, ES Acabados
Vetro, ES Cristal:
Metallizzato, Riflettente, 
Trama, Trasparente

Specchio, ES Espejo:
Argento, Bronzo, Piombo

Telaio, ES Marco:
Canna di Fucile, Silicio

01
Anta legno, 
ES puerta madera
Gr 2.2 cm

Finiture, ES Acabados
Laccato Opaco o Lucido,
ES Lacado Mate o Brillo 

Essenza, ES Chapas:
Borgogna, Canaletto,
Rovere Fumo, Rovere 
Grigio, Rovere Laguna 
Rovere Naturale, Rovere 
Tabacco

Materico: Bianco, Seta, 
Cenere, Alaska, Corsica

01a
Con maniglia, 
ES Con tirador

01b
Con Push-pull, 
ES Con Push-pull

02
Anta Composto, 
ES Puerta Composto
Gr 2.2 cm

Finiture, ES Acabados
Vetro, ES Cristal:
Laccato Opaco o Lucido,
ES Lacado Mate o Brillo

Vetro Marmo Opaco o 
Lucido, ES Vetro Marmo 
mate o brillo: 
Amani, Calacatta, Sahara

Specchio, ES Espejo:
Argento, Bronzo, Piombo

Pietra, ES Piedras:
Blackline, Multicolor

03
Anta vetro con telaio, 
ES Puerta cristal con 
marco
Gr 2.2 cm

Finiture, ES Acabados
Vetro, ES Cristal:
Riflettente, Trama, 
Trasparente

Telaio, ES Marco:
Brunito, ES Bruñido

0302

04

01b01a
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SPAZIOTipologie aperture
ES Tipologia abertura

Tipologie
ES Tipologias

01
Ribalta, ES Abatible

Apertura verso il basso 
con pistone o cavetto,
ES Abertura hacia abajo 
con pistón o cable

Apertura verso l’alto solo 
con pistone, ES Abertura 
hacia el alto solo con 
pistón

01a
Apertura con pistone,
ES Abertura con pistón

01b
Apertura con cavetto,
ES Abertura con cable

02
Battente, ES Batiente

03
Cassetti, ES Cajones

02 03

01a 01b

Maniglie
ES Tiradores

Tipologie
ES Tipologias

01
Maniglia Cuoio, 
ES Tirador Cuero
 
Small  5 cm
Medium  11.3 cm
Large  23.9 cm

Finiture, ES Acabados
Moro, Nero, Hermes

02 
Maniglia Y , ES Tirador Y

Corta posta al centro, 
ES Corto en el centro
L 24 cm

Lunga di pari lunghezza 
dell’ anta, rientrante di 
3 cm per lato, ES Largo 
del mismo ancho de la 
puerta, hacia adentro de 
3 cm por lado,

Finiture, ES Acabados
Laccato Opaco o Lucido, 
ES Lacado Mate o Brillo

Finiture Metallo Opaco o 
Lucido, ES Acabados Metal 
Mate o Brillo:
Bronzo, Champagne, 
Cromo, Titanio 

03
Push pull

03

01 02
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Modulo finito
ES Módulo acabado

Tipologie
ES Tipologias

I fianchi sono ribassati 
di 1,8 cm rispetto al filo 
superiore dell’ anta per 
accogliere il cappello, 
ottendendo così moduli 
finiti superiormente 
senza l’utilizzo del top,
ES Los costados están 
rebajado de 1,8 cm con 
respecto al hilo superior 
de la puerta para acoger 
el techo, obteniendo 
así módulos acabados 
superiormente sin el uso 
de la tapa,

Modulo battente, 
ES Módulo batiente

Modulo ribalta, 
ES Módulo abatible

Modulo cassetto, 
ES Módulo cajón

Finiture
ES Acabados

Materico: Bianco, Cenere, 
Seta, Alaska, Corsica

Essenza, ES Chapas:
Borgogna, Canaletto, 
Rovere Fumo, Rovere 
Grigio, Rovere Laguna, 
Rovere Naturale, Rovere 
Tabacco

Laccato Opaco o Lucido, 
ES Lacado Mate o Brillo

FSC® certified

SPAZIOModulo per top
ES Módulo para tapa

Tipologie
ES Tipologias

I fianchi sono a filo anta, 
pertanto, se i moduli 
sono posizionati con 
lato superiore a vista 
necessitano di top di 
finitura, 
ES Los costados son al 
hilo de la puerta, por 
lo tanto, si los módulos 
están posicionados con 
lado superior e la vista 
necesitan de tapa de 
acabado,

Modulo battente, 
ES Módulo batiente

Modulo ribalta, 
ES Módulo abatible

Modulo cassetto, 
ES Módulo cajón

Finiture
ES Acabados

Materico: Bianco, Cenere, 
Seta, Alaska, Corsica

Essenza, ES Chapas:
Borgogna, Canaletto, 
Rovere Fumo, Rovere 
Grigio, Rovere Laguna, 
Rovere Naturale, Rovere 
Tabacco

Laccato Opaco o Lucido, 
ES Lacado Mate o Brillo

Per moduli affiancati, 
ES Para módulos cercanos

Per moduli sovrapposti, 
ES Para módulos apilados

Top, ES Tapa

Sp 1.4 cm
P 25 - 35 - 45 - 55 cm
L 20 - 30 - 40 - 50 - 60 
70 - 80 - 90 - 100 - 120 
140 - 150 - 160 - 180 
200 - 210 - 240 - *270 
*300 - *330 - *360 cm

* Non disponibile per 
P 25 cm, ES No disponible 
para P 25 cm
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Spazio Composto
ES Spazio Composto

Tipologie
ES Tipologias

I top e i fianchi Composti 
coprono completamente 
la profondità della 
struttura e dello spessore
dell’anta pertanto 
potranno avere 
esclusivamente apertura 
push-pull, ES Las tapas 
y los costados Composti 
cubren completamente 
la profundidad de la 
estructura y del grueso 
de la puerta por lo 
tanto podrán tener 
exclusivamente abertura 
push-pull,

Modulo battente, 
ES Módulo batiente

Modulo ribalta, 
ES Módulo abatible

Modulo cassetto, 
ES Módulo cajón

Finiture
ES Acabados

Vetro, ES Cristal:
Laccato Opaco o Lucido, 
ES Lacado Mate o Brillo

Vetro Marmo Opaco o 
Lucido, ES Vetro Marmo 
Mate o Brillo:
Amani, Calacatta, Sahara

Specchio, ES Espejo:
Argento, Bronzo, Piombo

Pietra, ES Piedras:
Blackline, Multicolor

Finiture
ES Acabados

Vetro, ES Cristal:
Laccato Opaco o Lucido, 
ES Lacado Mate o Brillo

Vetro Marmo Opaco o 
Lucido, ES Vetro Marmo 
Mate o Brillo:
Amani, Calacatta, Sahara

Specchio, ES Espejo:
Argento, Bronzo, Piombo

Pietra, ES Piedras:
Blackline, Multicolor

I fianchi Composti 
vengono incollati 
esclusivamente e 
direttamente ai moduli 
per top di pari altezza. 
Nel caso di moduli 
sovrapposti i fianchi 
di copertura saranno 
interrotti. I moduli 
potranno avere solo 
apertura push-pull.
ES Los costados Composti 
están encolados 
exclusivamente y 
directamente a los 
módulos para tapa y de la 
misma altura. En el caso 
de módulos apilados los 
costados de cobertura 
estarán interrumpidos. 
Los módulos podrán 
tener solo abertura 
push-pull.

Top, ES Tapas

Sp 0.4 cm
P 25 - 35 - 45 - 55 cm
L 20 - 30 - 40 - 50 - 60 
70 - 80 - 90 - 100 - 120 
140 - 150 - 160 - 180 
200 - 210 - 240 - *270 
*300 cm

* Non disponibile
P 25 cm, ES No disponible 
para P 25 cm

Fianchi, ES Costados

Gr 0.4 cm
P 25 - 35 - 45 cm
L 20 - 30 - 40 - 50 - 60 
70 - 75 - 80 - 90 - 100  
120 - 140 - 150 - 160 
180 - 200 - 210 cm

Gr 0.4 cm
P 55 cm
L 20 - 30 - 40 - 50 - 60
70 - 75 - 80 - 90 - 100 cm

X senza fianchi Composti,
ES tipo X sin costados 
Composti

Z con 2 fianchi Composti,
ES tipo Z con 2 costados 
Composti

Y con 1 fianco Composto, 
ES tipo Y con 1 costado 
Composto

Top e fianchi Composti
ES Tapa y costados Composti

FSC® certified

SPAZIO
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Basamento Grafico
ES Basamento Grafico

Tipologie
ES Tipologias

Il fissaggio del basamento
è possibile su moduli 
Spazio della stessa 
profondità, ad esclusione 
di moduli a giorno e 
pianale P 65 cm, per 
moduli P 35 - 45 - 55 cm,
ES La fijación del 
basamento es posible 
para módulos Spazio de 
la misma profundidad, 
excepto los módulos 
abiertos y plataforma P 
65 cm, para módulos P 
35 - 45 - 55 cm,

I piedi sono realizzati con 
tubolari di metallo Sp 2 cm 
a sezione quadrata,
ES Las patas están 
realizadas con tubolares 
de metal Gr 2 cm con 
sección cuadrada,

Modulo battente, 
ES Módulo batiente

Modulo ribalta, 
ES Módulo abatible

Modulo cassetto, 
ES Módulo cajón

Finiture basamento
ES Acabados Basamento

Laccato Opaco, 
ES Lacado Mate

Finiture Metallo Opaco o 
Lucido, ES Acabados Metal 
Mate o Brillo:
Bronzo, Champagne, 
Cromo, Titanio 

Con basamento centrale,
ES Con basamento central

Senza basamento centrale,
ES Sin basamento central

Pianale, ES Plataforma
Sp 5 cm
L 90 - 100 - 120 - 140 
150 - 160 - 180 - 200 cm
P 65 cm

Basamento,
ES Basamento
H 15 - 20 - 30 - 40 - 50 - 
60 - 70 cm
P 32 - 42 - 52 cm

Per composizioni di 
larghezza superiore a 
240 cm in qualsiasi 
profondità è necessario 
inserire il piede centrale 
fino a una larghezza max 
di 480 cm.
ES Para composiciones 
de anchura mayor de 240 
cm de cualquier fondo 
es necesario utilzar el 
pie central hasta una 
anchura máx de 480 cm.

FSC® certified

SPAZIO
FSC® certified

SPAZIOSistema audio integrato
ES Sistema audio integrado

Tipologie
ES Tipologias

Impianto audio cucito su 
misura per contenitori 
a terra o pensili. Le 
ante sono  costituite da 
un telaio perimetrale 
in alluminio, sul quale 
viene fissato il tessuto 
fonotrasparente.
ES Equipo de sonido 
cosido a medida para 
contenedores al suelo o 
colgados. Las puertas 
están constituidas por 
un marco perimetral 
de aluminio, al cual 
está fijado el tejido 
fonotransparente.

L 120 -150 - 180 cm
P 45 - 55 cm
H 31 cm

Kit audio base, 
ES Kit audio base

2 x 30 W casse audio, 
ES 2x30 W altavozes

L - H 26.1 cm
P 29.9 cm

Finiture
ES Acabados

Struttura, ES Estructura

Laccato Opaco o Lucido,
ES Lcado Mate o Brillo

Essenza, ES Chapas:
Borgogna, Canaletto, 
Rovere Fumo, Rovere 
Grigio, Rovere Laguna, 
Rovere Naturale, Rovere 
Tabacco

Materico: Bianco, Cenere, 
Seta, Alaska, Corsica

Telaio, ES Marco

Alluminio Brunito, 
ES Aluminio Bruñido

Tela tecnica, 
ES Tela técnica
Piombo, Lavagna

Kit audio con subwoofer,
ES Kit audio con subwoofer 

(2x30 W casse audio e 
subwoofer da 60+60 W)
(2x30 W altavozes y 
subwoofer da 60+60 W)
L 55.1 cm H 26.1 cm
P 29.9 cm

Funziona con il 
telecomando del 
televisore o attraverso gli 
smartphone
ES Funciona con el 
mando a distancia de la 
televisión o a través de 
los smartphone
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Vietata la riproduzione a qualsiasi scopo. 
Campione promozionale gratuito non destinato alla vendita.
Escluso iva art.2 comma 3 D.P.R. 633/72 - esonerato da documento di 
trasporto art.4 punto 6 D.P.R. 627/78

Pianca si riserva di apportare, senza preavviso, le modifiche necessarie 
al fine di migliorare il funzionamento e la qualità dei propri prodotti.
Si prega di consultare i listini e relativi aggiornamenti per aspetti 
tecnici e dimensionali. Colori e materiali hanno valore puramente 
rappresentativo.
EN Pianca reserves the right to apply the necessary modifications without 
notice, in order to improve the performance and quality of its products. 
Please see the pricelists and relevant updates for technical data and 
dimensions. Colours and materials serve merely as an example.

PIANCA

Via dei Cappellari, 20
31018 – Gaiarine, Treviso
ITALY

T +39 0434 756911
F +39 0434 75330

info@pianca.com
pianca.com

p.iva IT 01682580269

Press Office
press@pianca.com


